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PHAM NGOC TRUONG LINH"

Abstract: This article explains Sharifian’s theoretical framework of Cultural Linguistics with various cross-
cultural examples of linguistic expressions grounded in shared cultural conceptualizations within speech communities.
The article also develops the analytical tools of Cultural Linguistics into detailed models and steps to facilitate their
application in practical investigations. Finally, from the perspective of Cultural Linguistics, the article suggests
several approaches for linguistic research on language translation, cultural contact, ethnic language, language
varieties, register variation, intercultural communication, and teaching English as an international language (TEIL).
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1. Pit van dé

O Viét Nam, nghién ctu ngdn ngit va vin hoé bit dau tir thap nién 1990 va da xay dung duoc
mét s6 co s Ii luan. Chiang han nhu, theo Tran Ngoc Thém (1999), ddy 1a mét mdn hoc ndm & ranh
gidi gitra Ngon ngit hoc va Vin hoa hoc. C6 thé chia thanh hai bd phan: vin hoé - ngdn ngir hoc trong
pham vi mét dan toc va van hoa - ngon ngir hoc trong pham vi nhiéu dan toc. B Hiu Chau (2000) cho
rang mdi tir ngir ¢ dinh 1a tén goi cua mot yéu té vin hoé va dong thoi cling la mot yéu to ctia vin hog;
tac gia ciing bude dau d& xuat mot sé phuong phap nhan dién cac hiéu biét van hod trong ngir nghia cta
cac don vi ngon ngit. Nguyén Vin Chién (2004) ciing tao nén tang Ii thuyét dé tién toi xay dung von tir
vung vin hoa Viét. Tuy nhién, méi quan hé gitra ngdn ngit va vin hoa trong cac nghién ctru dwoc nhéc
tGi & trén cha yéu tiép can dya trén phuong phap luan va phuong phap nghién ciu thude nhiéu linh vuc
khac nhau ma chua co du co s Ii luan dé théng nhat hoa hop cac phuong phap luan va phuong phap
nghién ctru méi quan hé giita ngdn ngir va van hoa nhu mot dudong hudng nghién ciu riéng tach biét.

Khung If thuyét va phuong phép nghién ctu cac van dé cua ngdn ngir va van hoé dugc van dung
nhiéu trong nhirng nam gin day deu dua trén cac i luan Ngdn ngir hoc van hoa cua Sharifian (2017)
khi ké thira va phat trién tir cac nén tang tri nhan luan trudc d6 nhu Humboldt xem “ngdn ngir 1a linh
hon cua dan toc” hay Boas vai gia thuyét “tuong dbi luan vin hod” (cultural relat1v1sm) xem ngodn ngir
la mot trong nhiing biéu hién cia vin hoa (cach thirc ngon ngit duoc van dung va tiép nhan ciing giéng
nhu céc hinh thic 1 ‘nghi dugc van hanh va truyen lai qua nhiéu thé hé cua mot cong dong ngdn ngit);
tiép theo 1a gia thuyét Sapir-Whorf vé “twong dbi luan ngdn ngi” (linguistic relativity) xem ngén ngi
1a hoat dong cua tu duy va ddng thoi ban than ngdn ngit ciing c6 nhitng anh hudng nhat dinh dén tur
duy (Wolff & Holmes, 2011); sau cung la cac Ii luan cua Langacker (1994) va Palmer (1996) vé tinh
nghiém than cua tri nhan, tw duy va y niém hoa gan lién véi van hoé va kiém soat moi cap do ciia ngon
ngit. Nho d6, méi quan hé gitta ngon ngit va van hoa c6 thé duoc luan giai truc tiép tir cac biéu hién
ngdn ngit, thdng qua su bién thién cua cac biéu hién ngon ngir do sw phan hoa cua cac hé thdng y niém
ho& van hoa giita cac cong dong ngdn ngir. Gan day nhat, khung Ii thuyét Ngon ngit hoc vin hoé caa
Sharifian d& c6 mot s6 lién hé vai cac thanh tyu cua khoa hoc tri nhan gidp 1i giai sdu sic nhiéu khac
biét vin hod vé6i tu cach 1a mot hé thdng tri nhan, mot hé thdng biéu twong, 1a hoat dong xa hai, 12 mot
cau tric dic trung c6 tinh quy luat phan anh trong ngdn ngit cia con ngudi (tir Ngit phap va ngir nghia
tir vung cho dén cac y nghia ngir dung va dién ngon).

Tom lai, cac duong huéng tiép can ciia Ngon ngit hoc vin hoa dang hét sic cap thiét ddi véi
hoan canh hoi nhap vin hoé ¢ Viét Nam nhung hién chua duoc quan tdm nghién ciru ddy du. Céc phan
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tiép theo sau day sé trinh bay so luoc co s li luan ciia Ngon ngir hoc van hoé theo quan diém cua
Sharifian; tir d6 dé xuat mot sé thao tac chi tiét trong phwong phap phan tich va so sanh di chiéu cac
qua trinh y niém hoa vin hod; va cudi cung néu ra cac dudng huéng tng dung dya trén yéu cau vé
khoa hoc va thuc tién caa binh dién Ngon ngir hoc vin hoa.

2. Co s6 li luan cia Ngon ngir hoc van hoa

Langacker, mot trong nhixng hoc gia tién phong trong linh vuc Ngon ngir hoc tri nhan, co I€ 1a
ngudi dau tién sir dung thuat ngir “Ngén ngit hoc vin hod” (Cultural linguistics). Ong cho rang Ngén
ngit hoc tri nhan cé thé 1a mot du béo cho sy tro lai cia Ngon ngit hoc vin hoa, boi vi ddi véi cac Ii
thuyét cua Ngon ngir hoc tri nhan, cac hiéu biét vian hoa khdng chi la nén tang cua ngir nghia tir vung,
ma con la nhitng khia canh trung tdm cua ngir phap (Langacker, 1994:31). Tuy nhién, vai tro cua van
hoé trong viéc dinh hinh cap do y niém cua ngon ngit cling nhu van hod véi tu cach 1a mot he thong y
niém hoé c6 anh hudng nhu thé nao dén moi cap d6 cua ngdn ngir van chua dugc glal quyet day di va
1d rang cho dén khi tac pham “Toward a theory of Cultural Linguistics” (Ban vé i thuyét Ngon ngir
hoc vin hod) cua Palmer (1996) ra doi voi nhan dinh: cac “hinh tugng” (imagery) ciu trdc tir vin hoa
kiém soét cac ngdn ngit tran thuat, ngdn ngit tu tir, ngit nghia, ngit phap, didn ngdn va tham chi 1a ngir
am. Nhan thay rang khai niém “hinh tuong” cta Palmer bao ham cac don vi y niém nhu pham tru tri
nhan (cognitive category) va lugc do tri nhan (cognitive schema), Sharifian ding thuat ngix “y niém
ho&” (conceptualization) dé thay thé cho “hinh twong”. Tir d6, d6i twong nghién ctiu ciia Ngdn ngi hoc
vin hoé theo quan diém cua Sharifian dugc cu thé hoa thanh méi quan hé giira ngdn ngir va tri nhan
van hoa (cultural cognition) hay giira cac khia canh ngdn ngir va cac qué trinh y niém hoa van hoa
(cultural conceptualizations) va dugc phat biéu ngin gon nhu sau:

Céc yéu tb ngdn ngit caa con ngudi ¢ chirc ning ma hoa hoic 4n chtra cac y niém duogc duc két
tir van hoa, bao ham toan bo kinh nghiém ciia con ngudi; hay noéi cach khéc, cac dic diém cua ngdn
ngir con ngudi ludn dugc gan chat trong cac qua trinh ¥ niém hoé van hoé (Sharifian, 2017:2).

2.1. Tri nh@n van hoa

Theo Frank (2015:494), tri nhan van hoa 1a mot khai niém da nganh lién quan dén kiéu tri nhan
nam ngoai mirc ¢ nhan thirc ctia con nguoi; nghia 14 ton tai khéch quan, tu nhién, van dong trong thé
gidi trong tac ma con ngudi 1a chia thé chinh vira anh hudng va déng thoi chiu anh hudng cia tri nhan
vin hod trong tu duy, hanh vi va ngdn ngit. Trén nén tang co so Ii luan cia khoa hoc tri nhan, Sharifian
(2017:3-5) dinh hinh khéi niém tri nhan vian hoa véi nhitng tinh chat nhu: (i) “tinh hoat hod” (enactive)
biéu hién dudi dang cac tri nhan dwoc hinh thanh tir qué trinh tuong tac ngdn ngit va tuong tac xa hoi
cua con nguoi qua khong gian va thoi gian; (ii) “tinh phén tan” (distributed) thé hién & su khong dong
nhét cua tri nhan, nghia la hau nhu khong bao gio dwoc chia sé mot cach dong déu gitra nhu*ng nguoi
giao tiép trong cong dong ngdn ngir do; (iii) “tinh co dong” (dynamic) biéu hién & chd no co thé duoc
thoa thuan hoic tai thoa thuan thdng qua céc thé hé va thong qua tuong tic giira cac cong dong ngon
ngit khac nhau. Vé mat cau tric hé thng, Sharifian (2017:4-5) xem tri nhan van hod nhu mot “hé
thdng thich nghi phic hop” CAS (Complex Adaptive Systems) véi (i) “dic tinh nghiém xuét”
(emergent properties), tac duoc nay sinh tir trai nghiém: (i) ludn “duoc xép 1dng vao nhau” (nested),
nghia 1a cac thanh t6 cdu thanh mot hé thong ciing ddng thai chinh ban than ching 1a cac hé thong
thich nghi phiic hop; va 1a cac “hé thdng ma™ (open systems), do vay rat kho xac dinh dugc cac gidi
han cta ching. Ngoai ra, Sharifian (2017) nhan manh vai tro anh huong chinh cua céc tham thé thanh
vién trong viéc phat trién, phan tan va cing cb tri nhan van hoé; dong thai, viéc sir dung ngdn ngir cua
Mot ca nhan ciling bi anh hudng va dinh hinh ¢ cac mirc d6 khéac nhau bai tri nhan van hoda dac trung
cua cong dong ngdn ngit do.
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4 TAm I¥ hoc tri nhin Khoa hoc phivc hgp: CAS N\
+hoat hoa +nghiém XUt
-phén tin -16ng ghép
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e

| Tri nhan van héa

Nhian thiec phén tan Nhan chiing hoc
*Téng thé khong phai 14 tép hop cdc bidu hign *Céc thanh vién ctiia mét cong déng ngon ngir
cua tham thé. tuong tac véi nhau qua khong gian va thoi gian
+Tham thé chiu 4nh huéng khéng ddng déu tir dwa trén cdc khoi hieu biet chung.
tong thé. 4

Biéu do 1. Co so |i thuyét cua khai niém “tri nhdn van hod”

2.2. Y niém hoa vin hoa

Y niém hoé 1a qué trinh hinh thanh y niém. Trong d6, “y niém” (concept) nhin chung dugc cho I1a
don vi cua y thirc con ngudi, khéng nhitng phan anh céc thugc tinh va méi quan hé co ban cia sy vat
va hién tuong trong thuc té khach quan (cac khai niém) ma con bao ham nhan thirc chu quan caa con
ngudi Vé cac ddi tuong d6 (Langacker, 1987). Cac hoc gia nghién ciru vé y niém déu cho rang y niém
vira mang tinh phé quat boi né phan anh thé gisi khéch quan vira c6 tinh dic thu boi nd gén lién véi
cac dic trung van hoa va ngdn ngir ciia cac dan toc. Langacker (1987) cho rang su hinh thanh cua y niém
can ¢6 mot cai nén ngir canh goi 12 “ving tri nhan” (domain/cognitive field) ma trén d6 mot s6 dic trung
ndi bat cua su vat va hién twong tré thanh “tiéu diém chi y” (focus) dé y niém duoc tach ra va hinh thanh.
Do d6, ¥ niém hoa va san pham cua né lubn c6 sy bién thién khdng ngung giira cac vang tri nhan, kich
thich cha y thudc cong dong khac nhau, cubi cling dugc ma hoa trong hé thong ngon ngi.

Y niém hoa hinh thanh y niém vin hoa va do vay duoc goi 1 “y niém hod van hod”. Qua trinh y
niém hoé vian hod thé hién & chd tiéu diém chid y cua sy vat khach quan duoc chia sé va truyén lai giia
c4c thanh vién cua cong ddng; tidu diém chi y ciing 1a két qua chon loc chung cua ca cong ddng giira
hang loat cac tiéu diém chd y thudc vé nhan thirc ciia cac thanh vién cling nhu cac kich thich khac qua
khong gian va thoi gian. Do d6, c6 thé ndi, ban than cac qué trinh y niém hoa vin hod ciing 14 san pham
cua tri nhan vin hod véi cac dac tinh nghiém xuét, phan tan va co dong. Sharifian (2017) khang dinh
nhiéu khia canh cua cau tric ngdn ngir va cach sir dung ngdn ngir duoc hinh thanh dua trén cac qua
trinh y niém hoé vin hod va do vay phan &nh cac qua trinh y niém hoa vin hoa; nhung déng thoi, ngon
ngit ciing 1a méi truong dé cac tri nhan vin hoé duoc cAu tric va tai ciu trac théng qua tuong tic ngdn
ngir cua con ngudi, tir d6 tao nén sy phat trién ciia cac qua trinh y niém hoa vin hoa.

3. Co sé phan tich ciia Ngon ngir hoc van hoa

Dé danh gia cac qua trinh y niém hoa vin hoa va tir d6 c6 co sé tim hiéu méi quan hé giira ching
va ngén ngir, Sharifian (2017) d& xuat van dung mot sé cong cu phén tich nhu “luge dd van hod”
(cultural schema), “pham trti vin ho&” (cultural category) va “an du vian ho&” (cultural metaphor). Tuy
nhién, cac cong cu nay trong nhitng cong trinh trude d6 van con kha han ché vé md hinh phan tich
cling nhu cac vi du lién vin hoa. Trong phan tiép theo sau ddy, bai viét s& luan giai co s& phan tich cua
Ng6n ngit hoc vin hod voi mot s d& xuét chi tiét vé thao tac thuc hién.

3.1. Lwge dé vian hoa

Theo Sharifian (2017), luge db vin hoa 1a mét dang trinh bay ngan gon cua cac hiéu biét, thong
tin hay y niém lién quan dén mot pham vi nhan dién nhat dinh chua duoc n6i tgi mot cach day du; 1a
cac “khung/kich ban vin hod” (cultural frame/script) cho viéc cau tric, thuc hanh va phan tich “cac y
nghia mang tinh bach khoa” (encyclopedic meanings) duoc cau tric trén nén tang van hoa va dugc



Ngon ngir hoc van hoa... | 97

biéu hign bing h¢ thong tir vung ciia ngdn ngir. Sharifian (2017:52) cho rang lugc do van hod ciing bao
ham nén tang hiéu biét chung 1am cho cac hanh dong ngon tir (speech acts) duoc thyc hién va tiép nhéan
thanh cong gitra cac thanh vién cua mét cong ddng ngdn ngit. Chang han, hanh dong “chao hoi” gan
véi luge dd van hod LICH SU trong tleng Viét thuong co su lién hé véi luogc dd AN UONG; nguoi Viét
mdi lan gap nhau vao khoang nhiing gio dung bita thuong néi Anh/Ch; da ding com chwa? hay Cdu
dd an gi chwa? nhu mot cach dé chao hoi. Khéc vai tiéng Viét, luge dd van hod LICH SU trong tiéng
Anh dbi v6i hanh dong “chao hoi” thuong duogc biéu hién dudi dang mét 1oi chdc hay mat 16i hoi tham
gan voi luge d6 SUC KHOE va CONG VIEC. Theo d6, ngudi ban ngir tiéng Anh khi gap nhau thuong noi
Good morning/afternoon/evening (Budi sang/trua/chiéu tot 1anh), How are you? (Ban khoe khong?),
How are you doing? (Ban dang nhu thé nao ri?), How are things? (Moi viéc ctia ban sao rdi?).

; Tiéng Anh Tiéng Viét
4\\ LUGC PO VAN HOA / LICH SU LICH SU
NGU DUNG
\ HANH DONG/SU / [chao hoi] [chao hoi]
KIEN NGON TU ; ) . , . N

CHUC BUOI TRONG NGAY AN HOI NGUOI NGHE VE HOAT

PON VINGU LANH VA HOI VE TINH HINH SUC | BPONG DUNG BUA HAY HOAT
KHOE/ CONG VIEC DONG DANG THUC HIEN

hanh dong Gooq morning/ afternoon/ Anh/Ch; an sdang chua?
: evening, How are you?, How Anh/Chj dang X ha?, Anh/Chj

are you doing? dang di ddu day?

Biéu do 2. M6 hinh phan tich “khéi ngit dung” gdn Véi cdc lwoe do vin hoé

Céc luoc dd van hoa 1am nén tang co s cho cac ¥ nghia ngir dung duoc Sharifian goi 1a cac “lugc
d6 ngir dung” (pragmatic schema) hay “lugc dd van hoa ngir dung” (pragmatic cultural schema). bé
nghién ctru sau hon cic hanh dong ngdn tir trong mdi lién hé véi cac luge dd van hod ngir dung,
Sharifian (2017:51) xem xét hanh dong ngdn tir trong cac ngir canh cu thé goi 1a “su kién ngén tu”
(speech event) vai hai don vi can luu ¥ trong “Ii thuyét hanh dong ngir dung” (pragmatic act theory)
cta Mey (2001), do 1a “don vi ngir dung” (pragmeme) va “hanh dong ngir dung” (pract). Theo do, “don
vi ngir dung” duogc dinh nghia 1a “mat kiéu ngit hudng chung nhit ma trong d6 mot hanh dong (ngit
dung) c6 kha ning duoc thuc hién & mot hoac mot chudi céc tinh hUOng cu thé” (Mey, 2010:2884);
con “hanh dong ngit dung” 1a biéu hién (ngdn ngir) dugc sir dung dé thyuc té hoa cac don vi ngir dung
(Mey, 2001; Kecskes, 2010). Mdi quan hé nay dugc cho la ¢d tinh thir bac va két hop lai thanh mot
“khéi ngir dung” (pragmatic set) nhu Biéu do 2 ¢ trén. Can luu y thém rang, co thé c6 nhidu khéi ngir
dung khac nhau véi cting mot luge d6 van hod, do mdi luge d6 van hoé ngir dung cé thé 1a nén tang
hiéu biét cho nhiéu hanh dong/su kién ngén tir khéc nhau. Mdi hanh dong/su kién ngdn tir dén luot
minh lai lién quan dén mét sé don vi ngit dung khac nhau, dwoc biéu hién cu thé khéc nhau bang cac
hanh dong nglr dung dac trung khac nhau.

3.2. Phgm trit van hod

Pham tru hod (categorization) la mét dang cua y niém hod (conceptualization) va la mét trong
nhitng hoat dong tri nhan, phan loai su vat, hién tuong quan trong nhét caa con ngudi (Rosch, 1973;
Polzenhagen & Xia, 2015; Taylor, 2003). Glushko va cong su (2008) cho riang pham tri hod vin hoa
vé ban chat 1a mét kiéu qua trinh y niém hoa vin ho4, 1am hinh thanh cac y niém vin hoa dudi dang
cac pham tru thong qua tuong tac xa hoi va tuong tic ngon ngir giira cAc thanh vién caa mot cong dong
ngon ngit qua khdng gian va thoi gian. Do d6, cac pham tru van hoa phan anh tri nhan vén hoa cua
cong dong ngon ngu d6 va dong thoi 1a mot cong cu dé tiép can va phan tich cac tri nhan vin hoé thong
qua cac qua trinh y niém hoa van hoa.
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Chang han, pham tri van hod THAN TOC trong tiéng Viét rat khac so véi tiéng Anh & khia canh
ho hang bén noi (vé phia nguoi cha) va ho hang bén ngoai (vé phia nguoi me) luén dugc phan dinh
rach roi, vi dy, chi hoac em gai cua nguoi cha dugc goi la cd; chi hoac em gai ctia ngudi me dugc goi
la di, trong khi cac ddi twong nay trong tiéng Anh déu duoc goi chung la aunt; twong tw, anh va em trai
ctia ngudi cha lan lugt duoc goi 1a bac, chd; anh hoic em trai ciia ngudi me dugc goi la cdu, trong khi
cac doi twong nay trong tiéng Anh déu duoc goi chung 1a uncle; vo ciia chl va caa cdu trong tiéng Viét
cling duoc goi khac nhau lan luot 1a thim va me, song trong tiéng Anh ciing it phan biét ma chi goi
chung 1a aunt ma théi. Ngoai ra, cac pham tru than toc trong tiéng Viét con duoc ding thuong xuyén
trong giao tiép xung ho va thuong két hop voi pham tril TEN RIENG va pham tril sO THU TU (Vi dy, Co
Hoa, Bac Hai, Cht Hung, Cdu Chin) hay pham tri ‘ca’ (chi Ién nhét) va ‘at’ (chi nho nhat) nhu Mo
Cd, Thim Ut. Cac céach két hop va van dung trén hau nhu it thay trong tiéng Anh ban ngi.

Biéu d6 3 md ta khung danh gia dé khao sét cac bién thé ciia pham trii van hoa giira cac “ngir
vuc” (register - thuat ngir dung theo Biber va cong su, 1998) hoic cac cong ddng ngdn ngit. Trong do,
mét pham tri X dugc xem xét giita ngir vuc/cong ddng ngdn ngit A va B & nhiing biéu hién hoat hoé cua
né (tiéu pham tri/ pham tra con/ dién dang/ biéu thirc ngdn ngit). Cac trudng hop quan sat bao gom:

l'T“ x THAN TOC THAN TOC
gxlru A gxlfm B tiéng Anh tiéng Vit
ph-‘;{ 1Eu a pl‘l;:{l:i liu a father cha
ph{u; tl.:u b phaé;tgﬁ b’ dad ba/ bé’
ph;_}'li m c ph%;f n a uncle chi/ bac/ durong
pham o e aunt cd/ di/ thim/ mo

Biéu do 3. M6 hinh phan tich va so sanh cac pham tri: van hoé giira hai ngi virc

(1) a-a: ca A va B déu ton tai cac thanh vién cua X gidng nhau gan nhu tuyét déi vé& ngit nghia,
tan suat van dung, kha ning tao sinh va ngir dung (vi du, father va cha déu thuong dugc ding cho cac
ngir canh trang trong);

(2) b-b’: trong A va B ton tai cac thanh vién caa X gidng nhau vé ngir nghia nhung khac nhau vé
tan suat van dung, kha ning tao sinh hoic/va ngir dung (vi du, dad va ba/bé déu thuong dugc ding cho
c4c ngir canh than mat, song ba va bé 6 su két hop da dang hon véi tén goi nhu Ba Hung, Bo Tudn);

(3) c-d va c-e: ton tai nhiing thanh vién 1a dién dang cua pham trii X trong ngit vuc/cong dong
ngdn ngir nay nhung 1a mot hién tuong ma trong ngir vuc/cong ddng ngdn ngir kia (¢ 1a dién dang cua
X trong A nhung 14 hién twong mo trong B; d va e 1a cac dién dang trong B nhung 1a c&c hién tugng
mo trong A), chang han “at’ 1a dién dang ctia pham tri THAN TOC trong tiéng Viét nhung biéu hién
tuong duong cta nd 1a ‘yougest’ trong tiéng Anh lai it dugc ding;

(4) abc-ab’de: sb luong biéu hién hoat ho4 cua X trong ngir vuc/cong dong ngdn ngit nay it hon
trong ngir vuc/cong dong ngdn ngir kia (vd. X c¢6 3 dién dang a/b/c trong A nhung c6 tdi 4 dién dang
a/b’/d/e trong B).

Tir co so phan tich trén, nghién ciru khai quat, so sanh, d6i chiéu cac pham tru van hod giita cac
ngit vuc hay cong dong ngdn ngit trén cac phuong dién: (i) biéu thic ngdn ngit va tin suat van dung,
(i) kha ning tao sinh (két hop vai cac pham tru khac), va (iii) ¥ nghia ngit dung (chtrc nang khac c6
lién quan dén thyc té giao tiép). Cach tiép can trén day duoc xem la thuoc md hinh nghién ciu theo
duong hudng phan tich da phwong dién (multidimensional analysis) thuong dugc van dung trong
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nghién ctu ngir vc va cac bién thé ngir vuc trong mot cong dong ngdn ngir hoic gitra cac ngdn ngir
khac nhau (xem Biber va céng su, 1998).
3.2. An du vin hoa

An du vin hoa vé ban chit 12 4n du y niém, c6 ngudn gdc tir yeu t6 cong dong, dugc xay dyng va
chia sé giira cac thanh vién duéi dang kinh nghiém va vin hoa truyén thong nhu lich s, ton giao, niém
tin, truyén dan gian, y hoc dan gian va kinh nghiém dan gian. Vi du, trong tiéng Viét c6 an du van hoa
TROI BPUGC XEM LA CONG PAO, nhu Troi sé khong tha ngueoi bat nghia, An & &c coi ching troi danh,
Ong troi c6 mat, Pen troi soi sang, Lén hai 6ng troi ¥ chi moi viéc tot xau “troi” déu nhin thay va phan
xtr cdng bang. Trong tiéng Anh, TROI (HEAVEN) BUGC XEM LA VI THAN QUYEN NANG, nhu Heaven
forbid (‘trdi ngan cam’, chi nhitng viéc khd xay ra), Heaven help (‘trdi giup d&°, chi nhiing viéc kho
khin), Heaven knows (“troi biét’, chi nhitng sy that khé chiing minh). Sharifian (2017:18) cho rang an
du y niém cua thé hé sau ciing thuong c6 biéu hién sau xa tir van hoa va nhiéu nha Ngdn ngir hoc tri
nhan nghién ctu Ii thuyét an du y niém da va dang co su chuyén doi sang dudong hudng nghién cau
cta Ngon ngir hoc vin hoa.

Biéu d6 4 mo ta céc 4n du van hoa dugc trinh bay va phan tich bang cac md hinh tri nhan, dic
biét 1a md hinh “hoan du tri nhan” (cognitive metonymy). Lakoff va Johnson (1980), Kovecses va
Radden (1998) va Barcelona (2003) cho rang hoan du tri nhan déng vai trd nhu mot “dong lyc”
(motivation) hay mot dang y niém hoé ciia an dy n6i chung va an du vian hoa néi riéng; dong thoi hoan
du tri nhan ciing c6 su phan hoa gitra cac cong ddng ngdn ngit khac nhau (hé thdng y niém hoa vin
hod), phan anh nhitng nguyén Ii tri nhan dwoc chap nhan rong rai khac nhau (tri nhan van hod). Cac
md hinh hoan du tri nhan cin ban 1am nén tang cho viéc phan tich md hinh an du déu dwa trén su lua
chon va hoan d6i qua lai gitra y niém nhu TOAN THE va BO PHAN, PHAM TRU VA TINH CHAT, CON NGUOI
va PHI CON NGUOI, CU THE V& TRUU TUQNG, TUONG TAC v KHONG TUONG TAC, NHIEU HON va IT
HON, LI TUONG va KHONG Li TUONG... (Kdvecses & Radden, 1998).

Tam 1y, xa hdi, tap tuc, Tiéng Anh Tiéng Viét
truyén thong, tin Tin ngudng Chia Troi Tin ngudng Thién nhién
nguwong...
Lugc dd vin héa, Mo Luoc d0 CHUATROIQUYEN  Lugc dd THIEN NHIEN
hinh hoan du tri nhin NANG, NOI 0 CUA CHUA QUYEN NANG, PHAM TRU
THAY CHO CHUA THAY CHO TINH CHAT
Mo hinh 4nh xa: A dwgc TROIPUQC XEM LAVITHAN TROIDUQC XEM LA CONG
xem la/dwoc hi€u la B QUYEN NANG PAO

Biéu thirc ngdn ngir ciia Heaven forbid, Heaven help,  Pén troi soi sang, Lén hai
[fm du vin hoa T Heaven knows ong troi
Biéu do 4. M6 hinh phan tich qua trinh y ni¢gm hod van hoé cia an dy van hoé

T6m lai, vé mat Ii thuyét, luoc do van hod, pham trit vin hod va 4n du vén hoa la phuong thic cu
thé caa qué trinh y niém hoa véin hod nhu mot by phan cua tri nhan vén hoa; vé mat phan tich luoc do
vén hoa, pham trt vin hod va an dy van hod la cong cu ma Ngon ngir hoc van hoa sir dung dé tlep can
vaxu li ngon ngir. Hay noi cach khéc, lugc do vén hog, pham tri van hoa va an du vin hoa la doi tuong
trong tdm co tinh lién két va co s phan tich méi quan hé gitra ngdn ngit va tri nhan vin hoa, giira biéu
hi¢n ngdn ngit va qua trinh y ni¢m hoa vén hoa.

4. Mot s6 huéng lrng dung caa Ngon ngir hoc vian hoa

4.1.Vén dung ngon ng tir goc d¢ van hoa

Su hiéu blet vé cac hé théng y niém hod vin hoé khac nhau cé thé gitip nguoi st dung ngon ngir
(chang han tiéng Anh) lya chon céc cach tao lap hay dich thuat vin ban theo nhitng muc dich cu thé,
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phan &nh nhung gia tri van hoa cua dia phuong, tiép can cac xu hudng quéc té hay dong thoi két hop
ca hai gié tri nay voi nhau. Mot sé cach tiép can trong cac ngir canh sir dung tiéng Anh tai Viét Nam
c6 thé duoc trinh bay nhu sau:
(1) tiéng Anh van hoa ban ngir: phan anh qué trinh y niém hoa vian hoa thudc cac cong ddng co
tiéng me dé l1a tiéng Anh (vi dy, Hi/Good morning, how are you?);
(2) tiéng Anh van hoa ngoai lai: phan anh ban sic cua cong dong ngudoi Viét trén binh dién qudc
té (Vietnamese English) (vi du, Hi, have you eaten breakfast?);
(3) tiéng Anh vin hoa hdn hop: ma hoa dong thoi qua trinh y niém hoé vin hoa tiéng Anh va tiéng
Viét (vi dy, Hi/Good morning, how are you today? Have you had breakfast?).
Cach van dung nay khong nhiing g6p phan phat trién va ma rong thém qué trinh y niém hoa van
hoé tiéng Anh trén binh dién quéc té, ma con tao co hoi dé tiéng Viét ngay cang phong phu va da dang hon.
4.2. Danh gia mirc dj twong tic van hoa trong ngén ngi
Nghién ctru danh gia mirc d6 tuong tac xa hoi va van hod trudc day thuong dugc thuc hién ¢ binh
dién ki hiéu hoc. Cu thé, hudng nghién ciu ndy tién hanh quan sét, phan tich va thng ké ngdn ngi
cuing biéu hién chuyén ma va tron ma cia ching. Tuy nhién, cach tiép can nay chi danh gia mirc do
tuong tac ngdn ngit & hinh thirc bé mit ma chua thé bao quét trong tac ¢ tang sau y niém do ngdn ngir
chi la mot cong cu méa hoa qué trinh y niém hoa vén hoa. Qua qua trinh turong tac ngén ngit va tuong
tac xa hoi, ngdn ngir ban dia cd thé ma hod mot sé qua trinh ¥ niém hoa vin hoa tir mot s6 cong ddng
ngon ngir Khac (vi du, Cam on ban da khong xa rac, Bun bo Mé Mui tir 1935) va nguoc lai, ngdn ngir
nudc ngoai ¢o thé duge ding nhu mot cdng cu dé ma hoa qua trinh ¥ niém hoa van hod tai mot cong
ddng ngdn ngit ban dia, ching han bién bao tiéng Anh & Trung Quéc thudng ghi Do not disturb - Tiny
grass is sleeping (Bung lam phlen Co nho dang ngu) thay vi Please keep off the grass (Xin tranh xa
bdi co) nhu ¢ cac nude noi tiéng Anh ban ngit. Theo do, cac biéu thirc ngén ngu (khao sét trong mot
ngir vuc hay khdi liéu nhat dinh) cé thé duoc phan loai va théng ké theo nhém y niém (van hoa ban
ngir, van hoa ngoai lai, van hoa hdn hop, vin hoa twong dong) bén canh cac nhém biéu hién ngdn ngt.
Két qua nghién ciru cho thay mirc do bao ton vin hoa ban dia hay hoi nhap van hoa cua mot Cong dong
da ngdn ngir. Do do, dudng hudng nghién ctiru cua Ngon ngu hoc van hoa s& gop phan luan giai cac van
dé twong tac vin hoa trong ngdn ngit & cip d6 y niém hod, gitp cho viéc nghién ciru déi twong thudce linh
vuc nay duoc toan dién hon.
4.3. Nghién cizu ngbn nga cac dan tgc
Co s¢ li thuyét va phan tich caa Ngdn ngit hoc vin hoa tao diéu kién dé tiép can van hoa cua cac
cong dong dan toc it ngudi thdng qua viéc nghién ctiru ngdn ngit cua chinh cac cong ddng nay. Mot vi
du c6 thé ké dén 1a nghién ciu cua Gaby (2017) véi cac tir chi than toc trong tiéng Kuuk Thaayorre,
mét loai ngén ngir dan toc & Uc, dugc chia thanh ba nhém ngir dung chinh: (1) chi tro (chi nhitng ca
nhan trong moi quan hé véi mot ngudi, gidng véi chi toi trong tiéng Viét hay my sister trong tiéng
Anh); (2) xung hé (chi nguoi duoc noi dén trong giao tiép, du co quan hé than toc hay khong, gidng
vé6i Chj o1l trong tiéng Viét hay Sister! trong tiéng Anh); (3) qué cb (chi nhiing nguoi da mat nguoi
than hoac nguoi dai di¢n, vi dy, nguoi bo/ngum cd c6 ngudi than/ngudi dai dién mat s& duoc goi la
kaalmangk; trong tiéng Viét va tiéng Anh c6 thé s& cé nhitng tir trong tu nhu goa phu/widower hay co
nhi/orphan, nhung cac tir ndy chi ding dé md ta, goi tén ddi twong chir khéng ding trong cac mdi quan
h¢ than toc hay xung ho véi nhau nhu kaalmangk).

Céch tiép can trén khong nhitng gilp bao ton ngdn ngir va vin hoa cia cac cong dong dan toc it
ngudi Ma con gidp cac cong dong nay sét lai gan hon véi cac cong dong ngdn ngir khac. Viét Nam
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hién c6 54 dan toc dang chung song v6i 54 hé thong y niém hod van hoé khac nhau dugc ma hoa trong
ngon ngir ma cac thanh vién cua mdi cong ddng dang sir dung. Cac nghién ctru thuoc duong husng
nay can tap trung lam rd cac hé théng y niém hoa vin hoa, ddng thoi so sanh d6i chiéu ching véi tiéng
Viét va cac tleng dan toc khéac trong su bién thién cua cac luge dd van hod ngir dung, cac pham tri van
ho& va cac an du van hoa.

4.4, So sanh ng# vuc

C4c bién thé cua luoc d6 van hoéa ngit dung, pham tri van hoé va an du vin hoé khong chi dién
ra giira ngdn ngir cua cac cong dong khac nhau (xem Biéu do 2, 3, 4) ma con co thé dugc phét hién
gitta cac ngir vuc trong ndi bo mot cong dong ngdn ngit. Chang han, lugc dd cam xdc BAT BINH gén
vé6i hanh dong/su kién ngon tu “chen ngang loi ndi” trong ngdn ngir gioi tre thuong dugc biéu dat
thong qua don vi ngir dung ‘chao bat may dién thoai’ (vi du, Ua, A 16! Cdu ndi vdy ma nghe duoc?),
trong khi ngdn ngir truyén thong thuong thong qua don vi nglr dung ‘xin 16i” (vi du, Xin 1i, anh noi
thé hinh nhw chira dung!); khi biéu dat pham tru “s¢”, ngon ngit gidi tré dung rén thay vi hodng, so
hay lo nhu ngn ngit truyén thdng; dong thoi ngon ngir gidi tré con dac trung voi mot so an du c6 tinh
biéu twong nhur tra xanh (chi nguoi chen vao méi quan hé tinh cam cua ngudi khac; ngon ngix truyén
thdng thuong goi 1a nguoi thir ba) hay hong hai nhi (chi ngudi tinh tré tudi hon, thuong 1 nam thanh
nién; ngdn nglr truyen thong thuong dung phi céng).

4.5. Giao tiép lién viin hod Vi tiéng Anh nhw mét ngdn ngir quéc té

Trén binh dién qudc té, nguoi st dung tiéng Anh phan anh nhiing gié tri van hoa cia dia phuong
can ¢ “nang lyc siéu van hod” (meta-cultural competence) bao gom (i) kha nang van dung tiéng Anh
nhu mét cdng cu ma hoa cac qua trinh ¥ niém hoé van hoé khac nhau cua cac cong dong ngdn ngir khac
nhau, (ii) c6 thai d6 coi m& di vé6i su khéc biét vé vin hod, va (iii) c6 kha ning yéu cau giai thich cac
qué trinh ¥ niém hoa vin hoé thugc cac cong ddng ngdn ngir khac ciing nhu c6 kha nang giai thich cac
qué trinh ¥ niém hod vian hoa thudc cong dong cua ban than minh trong qua trinh giao tiép lién vin hoa
(Sharifian, 2013, 2017; Xu, 2017). Hau hét cac mdi truong da vin hod trén thé gisi déu bao gom tiéng
Anh duéi dang cac bién thé (World Englishes/ English varieties) dé phan anh céc qua trinh y niém hoa
van hod dia phuong hodc dudi dang mot ngdn ngir chung (a lingua franca/ an international language) nhu
mét hé qua cta xu hudng todn cau hod. Cach tiép can lién quan dén ning luc siéu vin hod va giang day
tiéng Anh nhu mot ngdn ngir quéc té (Teaching English as an International Language - TEIL) da dugc
thyuc hién trong nhiéu nghién ciu gan day. Chang han, Xu va Sharifian (2017) d& kham pha cac qua trinh
y niém hoé van hoé trong tiéng Anh Trung Quéc (Chinese English) dé phan biét, so sanh, giai thich va
dam phén gitra cac bién thé tiéng Anh khac. Noshadi va Dabbagh (2015) ciing dé xuat nang cao ning luc
siéu van hoa thdng qua mot s6 nhiém vu trong 16p nhu chia sé kinh nghiém vin hoa, nang cao nhan thic
vé lugc db vin hod, thiét 1ap cac mo hinh pham trii vin hoa va tim hiéu cac 4n du vin hod. Tuy nhién,
nhitng dong gop trén can duoc mo rong hon nita vé bdi canh, ngit liéu du vao, chién lugc va thuc nghiém
dé khang dinh cach tiép can nay trong cac kha niang van dung & nhiéu dia phuong.

5. Panh gia chung

Phuong phap luan cia Ngon ngi hoc van hoa tap trung khao sat cac dac trung ngdn ngir trén ba
binh dién chinh: lugc d6 vin hod ngit dung, pham trti vin hoé va an du vin hoa. Cac binh dién nay déu
duoc luan giai trén nén tang tri nhan luan, nhan manh vai trd cua tri nhan van hoa va cac nguyen li tri
nhan dic tha cua ting cong ddng ngon ngir. Qua do, nghién ctru lam sang t6 cac h¢ thdng y niém hoa
van hod chi pho| cach thirc van dung va tiép nhan nhiing biéu hién ngon ngtr quen thudc dugc chia sé
trong cong dong. Bai viét da dong gop mot s6 thao tac thuc hién chi tiét kém cac vi du minh hoa trong
viéc nhan dién va so sanh céc hé thong y niém hoa vian hoé khac nhau, tir d6 gitup ngudi st dung ngon
ngi c6 co s hra chon chién luoc tao 1ap hoic dich thuat ngdn ngit nham phuc vu muc tiéu bao ton hay
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hoi nhap van hoa. Do do, bai viét néu cao quan diém rang viéc danh gid sy tuong tac van hoa cia ngon
ngir Can vuot ra ngoai viéc thong ké hinh thirc, ma phai chd trong dén cac tang y niém hoa van hoa
tiém an. Ngon ngit hoc van hod, véi tu cach 1a mot hudng tlep can lién nganh, gop phan lam rd mbi
quan hé hitu co giira ngon ngir va van hoa, dong thoi tao nén tang cho nghién ciu, giang day va sir
dung ngén ngit hiéu qua trong béi canh Viét Nam.
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